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TMucáti cl Mte'ók te Cl>z
az ország egyik 

primadonnája, 
szegődött. Mint 
februárban, úgy 

néhány hittel ezelőtt be-

Muráti Lili, 
legünnepeltebb 
sorstársammá 
nálam az idén 
nála 
lőrőbanda tette tiszteletét az al­
anyi árúkban és az egész lakást 

kifosztotta. Szegény kis Muráti. 
■iki biztosítás nélkül volt és ily- 
módon e mondat elejéit szereplő 
elzőre most rászolgál, mert a 
izjickák mindenéből kifosztot­
ok. könnyezve fogadta részvét 
¡lilátkazalomat ,:s engem, ille- 
áeg az IZÉ t tette felelőssé a 
ere ne tétlenségért, 

mint mondotta
lutánján haza 

vennie, de a
¡líra 
i'lután“ 
negfejtésébe.

mert
a betörés 

kellett volna 
Gerbeaud-nál any 

belemerült a „Vasárnap
kér eszi rejtvényünknek 

hogy azon vette 
-re magát, hogy itt az előadás 
ezdele és robogni kell a szín 
álba.

I felelősség súlyát átérezve, 
l/.L igyekszik Muráti Lili bá 

'iát kissé enyhíteni és egy évig 
is 8 pengő") ingyen tiszte 

Ipéldányként küldi a lapot a 
eyény re jl vény károsultnak



Vegye tudomásul...
Tizhetes versenyünk ide­

je alatt rejtvényeink meg­
fejtői között hetenként 10 
értékes dijat sorsolunk ki

DIJAINK i
1 üveg Törley; 1 bekere­

tezett értékei rézkarc; 1 üveg 
tokaji; 1 játszma bridzskár- 
tga; 1 doboz csokoládé; 1 
zseblámpa; 1 lámpa; 2 dísz­
kötésű könyv.

1. ) Egyetlen rejtvény he­
lyet megfejtéle jogoiít a ju­
talmak sorsolásában vafó 
részvételre- terméizeteten 
több megfejtéi a nyeréire 
nagyobb esélgt biztoiít.

2. ) Keresztrejtvényből ele­
gendő a leghoiezabb négy 
(esetleg hat) tornak bekül­
dése.

3. ) E heti rejtvényeink 
megfejtélének beküldéii ha­
tárideje: 1937. december 5. 
(Külföldről: december 6.)

4. ) A heti megfejtéihez 
lemmiféle szelvényt nem kell 
mellékelni.

5. ) Eredményközlés V. év­
folyam 50. számában.

Minden olvasónknak kel­
lemes szórakozást kívá­
nunk!

BBBAZIB
BÚRÖNDHáZ

Budapest, VI-, laréz krl 10
TELEFON: 1 —125—38

Mi történt most huszonöt éve?
(1912 november)
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rizszfnles t

1. Vidéki építészek ünnepé­
ly^

10. Betű (fon.)
11. A ..futógép" szülővárosa
12 Üdvözlés
13. Rokon
14. Nagy művészünk
17. R Ö. B:
19. Lófenyítő
20. Testrész a nép nyelvén
22. Személyénél
24. Idegen levegő
23. Helyit tározószó
26. Idegen csillag
28. Félpénzek idegen 

nyelven
29. Mindég ráér
50 l lelj határozószó
52. Ered Astaire a mestere
34. Magyar iró álneve
35. R. L. A.
37. Meg van sózva
"8. Bibliai férfinév
59. A falusi lónak. (Lu) az 

e-ze!?!
41. Ferde
42. Erre ..hajlik"
45. Latin kötőszó
48. Becézett női név
49 Angol névmás

Függőleges
2. Mássalhangzó (fon.)
5. Gaö
4. Spanyol folyó
5. Magyar lázadó vezér
6. Gyakori vezetéknév
7. Fa
8. Csodakutya egyik neve
9 Ruha tartozéka

10 Nagy premiersiker a Li 
pótvárosban (..Ostrom")

14. Nagyon nagy probléma ez
15. Dzsiggelés
16. Szép, pompásillatú virág
18. Atlétik-i futásfajta
21. A berlini állatkert
25. Nagy képességű 800 ásunk
25. Egzotikus állat
27. Nemzeti Torit.i r-gylet
28. Tehát más nyelven
51 Egymást követő betűk
55. Ügyvéd öröme
55. Angyalföldi pénz
56. D‘AniicLs világhírű ifjú­

sági regénye
59. Ékezettel: európai nép
40 Becézett fiú név
45. 1. lc| közben: francia iró
44 Nyelvt: ni fogalom
46. ’degen személy ne\ inas
49 Kecskehang



Budapest, 1937. november 28. V. évfolyam 48. (255.) szám

Előfizetési árak:
Egész évre 8.— pengő
Félévre 4.— pengő
Egyes szám ára 16 fillér.

REHVENYU'JSáG

Az 12SÉ minden európai 
fővárosban kapható I

Szerkesztőség és kiadóhivatal; 
Budapest, Vörösmarty-u. 47a. 

Telefon 128—198.

A főszerkesztő telefonja ; 129—91®
Megfelenlk 

minden pénteken.
Szerkeszti:GÁL GYÖRGY

■MIM
Egyel szám ára s Ausztria —.25 [arat, Csehszlovákia 1.— korona, Olaszország 3,70 líra, Románia 8.— Isi

Mói'ickd
újabb sérelmei Egyszeregy rejtvény

az iskohban
1/Ó/7Í-A-? úgylátszik na­

gyon hadilábon áll a tör- 
lein lemmel, meri cinét 
beszekundaz.ol I. / 'apu­
ja elölt így adja elő a 
dől got.

I.geszen érthetetlen, 
miért kaptam négyest,

amikor minden kérdésié 
lói feleltem. Azt kérdő­
nk. hogy ki irta a 7 ripar- 
titumol? Mondtam. hogy 
I erböczy István, kérdez­
ték. hogy ki ostromolta

Az üresen hagyott kockákba helyezzünk 1—1 számjegyet 
olymódon, hogy a számtani feladatok elvégzése után az első 
vízszintes sor végösszege az első függőleges sor végösszegével, 

o második vízszintes sor végösszege a második függőleges sor 
végösszegével (és így tovább a harmadik és negyedik sor is) 
egyezzen, mert a végeredménynek úgy vízszintesen, mint füg­
gőlegesen egyezni kell. Minden kockába csak egy szám kerül­

het. .4 0, mint magános, vagy kezdő szám nem fordul elő.

3 6 + 1 8 x — =
4 4 __ 2 X \± 1

8 3 4- 1 2 X — -J
X XÜ X j 1 4 =

F i i 4- | — — i 1

Szigetvárt ? — mondtam, 
hogy Abdul llamid szul­
tán. kérdezték ki építette 
a Lánchidat? mondtam: 
Széchenyi István. aztán 
kérdeztek ki volt Rákóczi 
^'erenc felesége? niondtam 
Zrínyi Ilona, aztan azt 
kérdezték, ki lelte le a 
fegyvert I Hágódnál? — 
mondtam, hogy Görgői 
Arlliur. utána azt kérdez­
ték. melyik királyt ölték 
med a kánok?, mondtam 

hogy l lászlót, végül azt 
S'érdezték, ki uralkodott a 
tatárjárás alatt ? Azt fe­
leltem II . Béla.

.1 papa gondolkozott 
pár percig a hallottakon, 
végül így szólt:

— Most már értem, 
hogy miért kaptál né­
gyest te gazfickó. Hiszen 
annyi hibát csináltál, 
hogy az egyenesen abszur­
dum!

Ifik voltak a hibák ?



A túloldali kereszíreiíiény szövege

Vízszintes

1. Sokaság
5. Erről a városról regényt 

irt Jókai
8. Európá i hegység

12. Birtokosnévmás (Nem a 
tied)

14. Ritka női név »Jókai 
regényalak)

16. Autómárka
18. Szúró fegyver
19, Könnyeket hullajt 

(Erősen sír)
21. Ruina
22. Nyelv Ltpasztalja
23. Tafari
25. Ilyen lap is van
27. Pesti ‘színésznő kereszt ­

neve (Szász keresztneve)
28. Sok igazságot tartalmazó 

közmondás
31. Egy djl szerint a ..föld 

legszebb virága 
(gyarapodik)

32. Llel: egzotikus növény 
(Keith keresztneve)

33. Ékezettel: női név
34. Idegen előljárócsócska
35. Kettős idegen ö-iszetéte-

1 ebben
36. Japán Bismarckja (Idegen 

a tákétettt

tnáckáiű'!

ország nagv álkímférfia) 
Földi élet (Elet — más 
sízóval)

39. Goethe ,,König"-je
41. l^atin kötőszó
43. Végtelen ürügy
46. Páratlan néhai
48. Mell (Pl. nyak)
49. Kellemetlen foglalkozás
50. Gyaloglás is van ilyen 

(atlétikai kifejezés)
51. Női név
53. Szeszes ital (lángol ital)
54. Sirdogál
56. Ez is egy szeszes ital
58. R'-ral: filmszínész (Ke, 

vert ..vezér“)
59. Göre Gábor beleegyezik
60. A svédek atlétikai elnö 

kének keresztneve
61. A latin jótékonykodom

(olasz skálahang)

63. Vizet szolgáltat falu«
65. M gyárul: tó
66. Jegyez (visszasír)
67. Hírneves nagyság
71. Metró filmszinésznő ke­

resztneve (Merkel a aan 
sik neve)

72. Idegen női név
75. Ecce (Mutiatószó)

74. Kicsinyítő képző (Kicsi­
ny it)

75. Lengyel férfinév (Kié 
púra keersztneve)

77. Idegen világtáj (Kelet — 
más sziíval

78. Európai pénzegység (Kül­
földi pénzegység)

80. : : : da (Angol Intézet, 
idegen ketléébetű)

81. Női név
85. Test
851 Hegycsúcs (Más szóval 

orom)
s6. Bibiéi pénz
8". Magyar mondái női név

1. Növények szaporodó szer­
ve (némely növény sza­
porodó szervjp)

2. Király — idegen szóval 
(hely rag)

5. Német képző
4. Igazmondás
5. Egymást követő betűk’
6. Kis gyerek
7. És — kitinül
8. Ilyentájt került színre 

évekkel ezelőtt a Féld 
'zinházbiani

9. Tagadószó (tagadom!)
10. Idegen hely határozó 

(Más nyelven: itt)
11. Pesti jazzénekes vezetet 

neve (László)
15. Terjed (kis víz)
13. Európai nemzet (Jegyed
17. Kislány köti ha jáb,,
19. Török rang
20. Föld idegen összetéte­

lekben (Görög föld)
22. Kosztolányi ver, eime 

(Női név)
24. Munkás ige (szövettel 

teszi, szövő cselekszi)
25. Sül fúr
26. ferde ros->z, de li, sznált 

kifejezéssel
27. Bizony régi magyar 

szóval (régi tnagy. ;r szó)
29. Szent — spanyolul
50. Üdvözlégy — latinul



Keressük a kasszí~oí

~v>. Mindenhez ügyetlen
36. Fátluli. terület
37. Nyilván beteg
38 Pápai korona
10. A Ferencváros 4:2-re 

verte (olasz futbullcsepat)
12. Fadarab
43. Nagy edény
44. ,.MagVar Sport l.igu
13. Radirgummi márka 

(Frizura fon.)
47. Fonetikus In j viselet
32. \oiuiton történnek

35. Szász Károlyné költői 
álneve )

57. Lábbc l teszí

59. Felső fok jele
60. Német kikötőváros
62. Helyhatározószó (arra a 

helyre
64. Magyarul: völgy
63. ... 11 (gyor* — németül)
66. Kis Iboly
67. Ilyen az ementáli
68. ... be

69. Egyenlő 3. függőleges
70. Utazás idegen szóval
75. „Hívás“ — tájszólással
76. Törvényes rag
78. Azonos betűk
79. Filmszínész keresztneve

(Keith, 1. A. N.)
81. Személyes névmás
82. Az utolsó betű
83. Rangjelzés
84. Rag járul hozzá

Reichenfeid György



255. számú feladvány. 307. sakkfeladvány
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Káró az adu. Észak indul és Déllel minden
ütést megcsinál.

A íziiuldailí Kereszfreitvésiy szöv&fje
L'iz&zinítiS

10. Betegség
12. A kutyusok réme
14. A tatár megissza
15. Belehelt
16. Névutó
17. Gyümölcsös
18. Tetőpont
21. Vén iában is van
22. Szórakozóhely
23. Számnév háttal
25. Testrész
26. Latin kötőszó
27. A biblia szerint Káin fia
30. Fölé
32. Az ismeretiig monogramja
33. Szín
31. Névelő
40. Lengyel város
42. Országgyűlés színhelye
43. Latin prepozíció (mellettei
44. Faépítmény
45. Ócskaság
47. Korjelző rövidítése
48. A görög egyházban a p p 

neve

t

f;
f

f 
f

(

f 
t 
f

51. Rangrövidítés
52. Feltételes kőlősz >
53. Tempó
54. Hol — németül, fin
55. Helyhatározó
"8. Tisztítószer
60. Íz
62. Fehérnemű
63. Szelet, ismert idegen szóval
65. Cseh cipőgyáros
66. Olajbogyó
68. Szorgos állat
69. Cirkusz
71. Elhunyt nagynevű író, 

publicista
7 1 Teniszütő

Függőleges

1. Spanyol város a Tajo 
mellett

2. Csinos
3. Korszak — franciául
4. Görög mitológiai nőalak, 

Atlas leánya. Hermes anyja
5. Bányaközség
6. Szent idegen rövidítése

Matt 2 lépésben

8
7 1 ■
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5 ü I X
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a b c d e f g h

308^ sakkídaovány

Hinta mellett

<s.
A fekete lovag
Kar németül, főnét

9. Bolt
11. Kártyajáték
13. ..........lábúak"
19. Igazságot lesz
20. Antalka
21. Női név
28. Rózsafüzér
29.
31.

Egyptom fővárosa 
Bokréta

32. Asszonvi cím
35. Özön
36. Szláv nép
37. Egzotikus kérődző
38. Enes
39. Visszafelé Írd
41. Házacska
14. Béká
46. R
49. iolnamegyei helység a



E rejtvény négy gerincsDra : egy közmondás, 
egy fjallgató nóta, egy Nóra H'aln regény 
és egy Sírintibergregény. MelyiKsor, melyik 
szöveg ?

fogják meg/ Fogják meg!

59. Görög lírikus
61. Angol politikus
64. Német férfinév
65. Mindenki kívánja

67. Angol segédige
70. Fogoly
72. Szerszám
73. Kicsinyítőképző

50. Imavég
54. Mezei munka
56. Haid keresztneve

"7 Nem szórakoztató



1

Precíz válasz

jZERKEfttOJt*

— Amikor üzletemet
kezdtem, nem volt egyebem, 
mint az intelligenciám.

Ilyen kis alaptőkével 
elég sokra vitted.

SÜKET HALLJA - VA

Lysoform barátja

rtTO reitwényei 
RIR nap eseménye

a 15-i1/, Maten!

Nem látott erre egy sántító 
nyulat?

Nem. (hí megsebesítette?
Azt nem éppen, de a lábá­

ra léptem.

,.. visszajár 
az emlékezet

H .lO^IlU )(0pll0.o OJÜ\ 
qqaj«»AO?j u 5J!A|oj\t

Nézze figyelme 
sen egy percig a 
képet aztán ta­
karja el és felel­
jen e 3 kérdésre

konferencia? 
összejövetel, 
megbeszélik.

Bácsi, m
— Az egy olyan 

ahol a bácsik, 
hogy legközelebb mikor jönnek 
megint össze.

Falusi kirándulás
Mi az Alice. nem hozta, 

magaddal fürdőruhát ?
- Dehogyisnem. B 

pudertartómban.
*

Fölösleges

De Adolf, ilyen borotválai- 
lanul csak nem mehetsz az Ope­
rába?

Mién1 A Szevillai borbélyt 
ml jók.



Csoportos telefon­
beszélgetés

Mit szól a csoportos lele- 
'v látáshoz, Kardos ur?

trt hiszem, a feleségem 
csoportos telefonálásai után kü­
lön pénzcsoportra lesz szüksé­
gem. hogy a telefonszámlámat 
Kifizethessem.

*

Hiúsúg
4 bíró megkérdezi a vádlot­

tól:
Miért van már megint irt:’ 

—■ Hiúságból. El akartam 
Inni <1 pálmát.

Hol?
.Ír állatkerti pú!maházból.

*

»r. Csik
Ferenc

í'sikj Feri. ki még a
Borgpt is lehúzta
Doktor lett múlt héten: 
Ezt is jól inegúszto.

*

/ >N~í A
Futball

> tfjaxság
Az Elektromos 5:1 re ver- 

'< a Törekvést.
Hiába, a futballban nem 

elég a Törekvés, tudni is kell

Közmondás
a Hungária Kispest 

mérkőzés után:

KISPEST
NAGY PECHHEL JÁR

Pesti síelők
dala

Egy gondolat bánt engemet 
Ha a Svábhegyre felmegyek. 
Lassan csúszni le,
Mint a Pollák,
Akit passzív mérleg
Foga rág.
Lecsúszni, mint
Kit bélista talál
Es ebédelni
Képkonyhára jár.

Ke ily csúszást adj, végzetem 
Ke ily csúszást adj énnekem. 
Aliid síelőnek.
Más a célom, vágyam: 
Si-falpon csússzam
t hegyről le lágyan.

Legyek sí baj nők.
Kit hegyről a völgybe.
Kéha a mentők 
Visznek le ölbe, 
lla hull a hó,

1 jói, a szép 
Sítalpra állok
S ujra mék . . .

Pirosló körmű,
Ruzsos delnőkkel.
Markónod rágós hölggyel.
Felnőttel.
h' sidresszl avat,
l árva a havat . . .
,S inig villamosra szállók.
Köpdösök
Siléeeel sz ünet szúrok 
Hőkdösök,
Ir utasok mind

El húzódnak tőlem.
I i eszélyt látják

Áradm belőlem,
I te egy csapásra
Ah ynövekszik stínszom
Ott fönn a hegyen

I lm • as sisáncOn.

Olt szedik össze
Elszórt csontomat. 
lla ion majd a nagy 
S'elési nap.
Hol ünnepélyes lassú
Osont zenével
Es siléces delnők 
Kiséretíben
.1 hősöket majd
Közös gipszbe rakják.
Kik érted éltek
Téli sport-szabadság'

Meg 
(josszab 
bitóit 
élei

— Lobmayer professzor sze­
rint remény van rá, hogy az 
emberi életet 195 évig is meg 
lehet hosszabbítani.

— De hogy érdemes legyen 
annyi ideig élni, ahhoz az kelt, 
hogy legalább annyi időre meg­
lehessen hosszabbítani a váltó­
kat és zálogcédulákat is.

*

N ep- Vacsorázásról
Szól e kicsi ének
S aktuális rejtvényt 
Ad fel az IZÉ-nek.
Vacsorázó csoport
Nem lesz már a Nep-ben 
Azt kérded, olvasóm. 
Mi a rejtvény ebben ?

A vacsora-kérdés
Talánnyal van tele. 
Megfejtendő az. hogy: 
Kik laktak jól vele?

Aíeöéa ügy
— Remekül áll az uj ruhád.

Pedig nekem nehéz dol­
gozni.

Miért?
Mert nem fizetek.

Sí n Y
EZÚTON KÉREM A MA 
GAS ÉS EGYRE EMEL­
KEDŐ PESTI ÉLELMI­
SZER ARAKAT, HOGY 

A SZTRATOSZFÉRÁBAN 
TALÁLKOZZUNK. VALA- 
ZOKAT „ODAFONT MAR 
NEM FAJ SEMMI" JELI 
IGÉRE KÉR: PICCARD. j



(Ha megfejtette, :ie ¡elejtsen eljöAií ¡¿I 6-kor a Zeneakadémiába 
A REGGEL Xtvénykabaréjára) *

Vízszintes:
1. Régi jó magyar nóta elsíí sora 

A következő sor a 50. víz­
szintesben

8. Egykori olasz fejedelmi család
15. Ezzel a szóval kezdődik az 

Üdvhadsereg német neve
15. Svájci kanton
16. Fontos követelmény a zenében.
19. Városka Temes megyeben az 

Aldunánál
21. Szláv nép
25. Olvasás közben ezt is teszi az 

ember
24. Így is mondhatnék: derékig
26. Görög néptörzs
28. Egykori olasz miniszterelnök
50. Lásd az 1. vízszintest
52. Száz év előtt élt reform espe­

res, aki egy külön magyar 
gyorsítási rendszert talált fel

55. Város a Körös mentén
54. Női név, de ékezet nélkül
55. Énekhang
38. Hely határozó
40. Már latinul
41. Személyei- né, más többes 

számban
43. Szintén zenész
45. Idéz
47. D. H.
48. Mennyiségit itátózó
50. Ellenfelét legyűrni igyekszik
52. A .lát’ i _e egv jeienidejíi 

alakja
54. Megszólítás
56. Ruházati cikk
58. A Mazarin bíboros elleni fel­

kelés vezére
60 Olasz férfinév
61. Hajnalistennő
62. El ósdi
64. A k<resztenv'."eg ellen lázadt 

magyarok vezére
66 Szerb férfinév
69. Télviz idején igen célszerű 

alkalmaj >-ág
72. Vili-mely testület, egyesület 

vagy más ilyen intézménv
73. Rajzhoz keli
74. Utjai, amint mondani szokás 

kifii rkészhetetlenek (névelővel)
“6. Egv igen előkelő ipari vállala­

tunk neve röviden

2. Előétel, esetleg más ¡nyes fo­
gás neve — szigorúan fon.

5. Magyarul: ökör
L Normandiai folyó és départe-
5. Meglepődést fejez ki
6. kec« kebeszéd
7. A német ,.fallen" ige egy 

félmult alakja
9. Régen ezzel a szóval fordítot­

ták a percentet
10. A malacnak ez egy szórakozás
11. Egyenlő
12. Latin eredetű szállóige
14. Festék
17. Szász, mondás, amely így ma­

gyarul is igen találó
18. Norvég zeneköltő
20. Francia birtokos névmás
22. Országgyűlési képviselő
.5. Ti’g — németül
27. Számnév cniwtw
29. Nagyon, melege lehet
51 Zománc
56. Angol tagadószó
57. Ókori nép
59. Falu a Duna mellett. Eszter­

gom megyében
42. Tűz után mariid
44. Magyarul: terem, helyiség
46. Híres olasz közgazdász
49. Vászonféle
51. Madár van sok ilyen fajta
55. A pohárral is megtörténik
55. Híres néger iró
57. Kenőcs Gssssssn
59. A áros — olaszul
65. Délutáni lap nevének első fele
65. Barom alá vetik
67. Női név, előkelőén becezve
68. Török sulymérték
70. Porrá tör
71. Profi magánhangzói
75. Német módhatározó
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Figyelem !
Az óriási anyagtorlódásra 

való tekintettel a 16. szám 
megfejtéseit és a nyertesek 
névsorát a jövő heti szá­
munkban pótoljuk.

Paddy és a
— Az úgy volt — kezdte 

népszerű csokoládékirályunk, 
Jeffrie Jcremiah Paddington, 
— hogy egy időben főleg, 
sőt majdnem kizárólag Pa­
risban tartózkodtam.

— Well, nem lehet mon­
dani, hogy az élet, amit ak­
koriban éltem. túlságosan 
előkelő lett volna, mert a 
ténykedéseim zöme részben 
alvásból, részben éhezésből 
állt. Ami a táplálkozást illeti, 
e műveletet meglepően elha­
nyagoltam.

— Nos, uraim, ebben az 
időben ismerkedtem meg 
Francois Durand úrral. Ne 
keressék nevét a francia etn- 
nalesekben, mert a Francois 
Durand név: álnév. Az én 
barátom nem volt kisebb 
személyiség, mint XVII. La­
jos francia király természetes 
fiának dédunokája és mint 
ilyen, sok kecsegtető kilátás­
sal ette a trónkövetelők ke­
serű kenyerét.

Francois barátom egy al­
kalommal egy husz/rankos 
aranyat talált. Együtt vol­
tunk és két napja nem ettünk 
már. Egészen természetes, 
hogy én azonnal vacsorázni 
akartam, ő azonban megve­
tően vállat vont és lenéző 
arccal elcipelt egy játékka 
szinóba.

Bennem meghűlt min-

Albumok és könyvek bekötése
egyszerű és díszes kivitelben a legelőnyösebben eszközölhető

Telefon :
1-215-31

RADÓ OLGA
V., Lljpól körút 1O., I., -4|n

trónkövetelő
den csepp vér, amikor az 
egész aranyat feldobta egyet 
len lapra. Ö azonban úr volt. 
Mert. És nyert. Otthagyta. 
I jra nyert, L'jra otthagyta.

— Hatvannyolcezer frank­
kal jöttünk el. Bank még 
nem robbant akkorát, mint 
akkor éjjel. Nekem húszezer 
frankot adett és eltűnt. Az­

óta nem láttam.
De ez a húszezer frank 

volt vagyonőrit alapja. t
Összenéztünk és megálló 

pitottuk. hogy Paddy borii j
tünk ritkán mond igazat, de jt
ekkorát még életében ne::: S
lódított. j

Hojtnun tudjuk ' J

-____ -__—J

OMNIA FILMSZÍNHÁZ. VIII.
Kölcsey u. 2. T.: 130—125. 
Második feleségem 
Előadás: 5. 548. 5410.

VESTA FILMSZÍNHÁZ (VII.. 
Erzsébet krt. 39. T.: 132-639. 
Szenzációs új íQŰSör. Elő­
adások: 5, '/sS. zalO.

/I túloldal}
Keressrtrejívény 

szövege:

Vixsxlnles

11. Halványodik
12. Csecsemőre is időik lják
15. Részegít
15. Tekint
16. Kárpáti Aurél
17. ( -tik

18. \l.tpo. i-inerője sz. 
jának

km.

20. Kincs szabadsága
21. lova
>•) szemlved a hidegtő

23. Amikorra
24. Pesti mozi
23. Boldogság -zi ti ti b't e
26. 1 )isz

Zuhany
29. FIC
30. \zollO' bellik

31. Knt\ íele ragadozó
*y3. bt'iinö bolvgó
3 i. Akár esik egy vas:. \ U I
33. 1 Jaganat
36. 1IX
■>7. Kekem, németül

Keni látni benne
39. ■s/a ppanozá'i termek
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Mi történt a nagyvilágban 1937. november 18*tól november 25-ig 
A nyilas sorok a hét 1-1 eseményét adják

40. EEEE 8. Ételt ízesít 52. Végtelen vonal
41. ¡(leszállít 9. Kn 55. Elültet
42 Egyszerse 10. Átölel 55. Megmond
45. Áttekintési térti let 14. Sorsolás módja 56. Diák teszi, ha nem tudj
46. Óhajt 18. Nyílik a leckét

ntgíjüiegca 19. A munka fizikai egysége "8. Hosszasain
t keltez 20. Verskellék 59. Merre
2 Erősen szeretne > » Atlétika egyik ága 41. Mint, a vizsz.
5. Nem tetszetős _>■ Bű vészmester 42. Va>út útja
4. II. mis

V L’ 25. Régi hangszer 44. Tóth Aladár
5.
6

! 1
Görög törzs *- Ostorfc .jta 45. RÍ.

7. i'ermelési folyamat 29. Egv -zeiw.-s/ter tartama 46. Hosszmérték rov.



Erről irt már sok-sok káté
Hogy mit mosdott egykor teáié

(Máté evang, 7, 7. - Lásd nyil&s sorokat)

í.xsatnfes
12. Beethoven zeneműve
15. J?pán város
1!. Majd összedől
15. Csak németül
17. Származik
IS. Nem azt
21. Féltve
22. Tagadószót
25 Gúny költemény
24. Ixitín kötőszó
25. Szent rövidítése (Sanct?)
27. Nagyon régi
28. Gázmérő
29. Ital
51. Lengje! föl jó

j F ?
í Melyik színpadon, ki-
; nck a darabjában. mi- 
“ Im ii darabban, hányá­
ig dik fel vonásiján. ine-
' Ívik színész mondta ezt 

a mondatol :
Nem jöttem se­

honnan és nem megyek 
sehová. Il( vagyok!

33. Igekötő
34. játék társ
35. Folyadék
36. Harmadik hatvány
58. Nagy menny iségü
59. Ennivaló
41. Hivatal németül
43. Hírneves komikus
44 Nagy munka, nagy meg­

erőltetés — zsargon szóval
46. Felvitte

mETROjjKűJOR.

r\lNDEN/H0Z!BAN*

riiggöle&vs
2. Érzés költőien
5i Tönk retesz
4. Jég ahogy ;1 paraszt 

mondja
5. Becs közepe
6. Isme
7. Korszak, éra
8. Kötőszó
9. Kínai politikus

10. Van ilyen lúg is
11. Áz eke ré-ze
16. Utolsó jegyzék utolso ha. 

tározat
19. Mussolini színműve
20. Hitetlen, vallásellenes
26. Török tiszt
27. Csapaté, y ség
50. Nem mögötte
52. Szerencsejáték névelő­

vel
37. Hegy németül
38. Régi magyar vármegye 

neve (beolvadt legnagyobb 
megyénkbe)

4(1. Régi mérték
4! Vugolna németül
42. Gyen — franciául
45, Raj ■ de nem villanyos hal
45 Pennsylvania rövidtávé
47. Máj mássalhangzói
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Első nyomozás.

Betörés £&
1: IZÉ most következő I 

.'} számában minden héten 
egy kis befejezett delek' 
tivtörlénetet közöl, amely , 
rejtvény lejtőinknek, remél­
jük. kitűnő szórakozást 
jog nyújtani. .1 rejtélyes 
eseteket Kartács detektív 
bogozza ki. .4 történetek 
¡rója. régi ismerősünk, 
l'ador András, aki az IZE 
d’ hetes bridzstanfolyamát 
- zerkesztette.

A Magyar Texlihnüvek igaz­
gatója udsaria-.an sietett Kar­
tács detektív elé.

Ne haragudjon. amiért 
ilyen korán idekéretiem, de na- i 
gyón különös betörés történt ! 
ma éjjel ebben a gyárban.

Átvezette a detektíveket az 
irodán és a pénztár szobában 
becsukta maguk mögött az aj­
tót. Leültette a detektívet, ciga­
rettával kínálta, azután folytat­
ta :

- A páncélszekrényből 30.000 
pengő tűnt el. egész, rejtélyes 
módon. Minden pénteken elho­
zatjuk a bankból a munkabé­
reket, amely tekintélyes össze- | 
get lesz ki. Kétezer munkás dől- : 
gozik a gyárban, tehát körül- ’ 
belül 50.000 pengőt fizetünk ki j 
szombatunk int. A pénzt viszont 
kénytelenek vagyunk pénteken 
kihozatni és egy éjszakán át itt 
tartani, mert azok a munkások, 
akik éjjel dolgoznak, szombaton 
kora reggel kapják meg fizeté­
süket. Iegmip is, mint minden 
pénteken, a két altiszt kihozta 
a szükséges összegei, körülbelül 
30.000 pengőt tizpengős címle­
tekben. a többit ércpenzben. Ma 
reggel, az aprópénz kivételével 
az összes bankjegykotegek hiá­
nyozlak. Meg kell említenem, 
hogy a páncélszekrény automa­
tikus riasztócsengővel van ellát­
va. Ha a szekrény ajtaját ki­
nyitják. megszólal a portás fül­
kéjében lévő éleshangu csengő. 
Sőt akkor is megszólal, ha a 
drofot elvágják.

Ma éjjel nem szólalt meg 
a csengő? — kérdezte a detek­
tív

— őszintén szólva, nem isme­
rem ki magam a portás elbeszé­
lésén. Amikor az előbb behi­
vattam és megmondtam neki, 
hogy betörtek, annyira kétség­
beesett, hogj’ alig tudtam meg­
érteni, amit mondott.

falán később értelmesebben 
fogja elmondani az éjszaka tör­
ténetét.

— Szóval a portás tud vala­
mit?

- Mondom, hogy nem tudom 
kivenni, mit akar mondani. 
Legjobb lesz, ha ön fogja ki­
kérdezni. Tulajdonképpen az 
egész betörésről nem tudok 
mást mondani. mint hogy a 
pénztáros minden gyanún felül 
áll. Kégi, kipróbált tisztviselőnk 
és tegnap este véletlenül itt vol­
tam a szobájában záráskor. 
Láttam, hogy a pénz a helyén 
volt. Ugyanis együtt mentünk el, | 
mert a fiú nálunk vacsorázott. 1 
A leányomnak udvarol és úgy 
sejtem, szép kilátásokkal. Teg- I 
nap éjjel is egy óra körül ment , 
el.

Az igazgató egy pillanatra I 
megállt a beszédben. A páncél­
szekrényt nézegette.

— Amikor ezt a riasztócsen­
gőt felszereltük, egész biztosak 
voltunk abban, hogy ilyen óvó­
intézkedések mellett betörés ! 
nem fordulhat elő. Annál kü- ! 
lönösebb a dolog, mert a szek­
rényen semmi erőszaknak nin­
csen nyoma.

—■ Hány kulcsa van ennek a 
páncélszekrénynek'’

— Csak egy. Azt a pénztáros 
állandóan magánál hordja.

Kartács a szekrényhez ment. 
Zsebéből nagyítóüveg került elő 
és gondosan megvizsgálta az 
egész hatalmas alkotmányt.

—- Ismeri ön igazgató úr en­
nek a riasztócsengőnek a szer­
kezetét? — kérdezte vizsgálgatás 
közben.

Az. igazgató készséggel elma­
gyarázta :

Az egésznek a lényege az, 
hogy két áramkör kapcsolódik 
egymásba. A csengő áramkörét 
kis elektromágnes szakítja meg, 
amelyet a másik áramkör tart 

állandóan távol az érintkeaö 
ponttól. Vagyis, amig a máso­
dik áramkörben feszültség van, 
addig a mágnes működik és 
megakadályozza a csengő be­
kapcsolását. Amint a második 
áramkör megszakad, az elektro­
mágnes elveszti mágnességét, egy 
kis rugó rászorítja az érintke­
ző lapra és a riasztócsengő meg­
szólal. Ezt a második áramkört 
vezették át a páncélszekrényen. 
Tehát ha az ajtót kinyitják, 
megszakad az áramkör és a ri­
asztócsengő addig szól, mig az 
ajtót újra be nem csukják. Ha 
a drótot vágják el, akkor pedig 
addig nem hallgat el a csengő, 
mig újra össze nem kötik.

Kartács elgondolkodva nézett 
ki az irodába nyíló eltolható 
ablakon. A szomszéd letemben 
15—20 tisztviselő ült. Egy ré­
szük asztal fölött görnyedt, más 
részük Írógépen kopogtatott.

- Szeretném a pénztárost ki­
hallgatni - mondta Kartács 
hosszú szünet után.

Az igazgató kiszólt az egyik 
tisztviselőnek.

— Kérem Nánási ural.
Magas, sápadt, jólöltözött fia­

talember lépett a szobába.
A páncélszekrényhez csak 

Önek van kulcsa?
— Igen.

Mi történik, ha ön beteg? 
vagy ha a kulcsot elveszti?

— Ha beteg vagyok, elkülde­
nek a kulcsért egy altisztet. El- 
veszíetni pedig szinte lehetetlen­
ség. A kulcsot állandóan mellé­
nyemhez láncolva hordom.

Elővette a nagy, soknyelvű 
kulcsot, amely óraáncon lógott.

- Az a másik kulcs ott mel- 
tette milyen célt szolgál?

Ennek a szobának a kul­
csa.

Mikor adta ki utoljára eze­
ket a kulcsokat kezéből?

— Három éve vagyok pénz­
táros, azóta még egyetlen egy­
szer sem voltam beteg. Illetőleg 
előfordult már, hogy rosszul 
éreztem magam, de ilyenkor is 
mindig bejöttem. Nem szeretem, 
ha pénztáramban mások nyul- 
kálnak.

Tudja, hogy 30.000 pengőt 
eraboltak innen ma éjjel?

Tudom. En vettem észre 
Arról is tud, hogy a pán-

15



célszekrénvt kulccsal mitől,iák ■ 
ki?

Nánási elsápadt.
— Ez lehetetlenség. 
Kartács vállat vont: 
—i Higyje el nekem, hogy így 

történt. A szekrénynek semmi 
baja nincs. A pénz viszont hi­
ányzott: Varázslatot nem csinál­
hatott senki. Csak kulccsal nyit­
hatták fel:

A fiatalember zavartan hall­
gatott.

— A riasztócsengőt nappal­
ra is bekapcsolják?

— Nem. A csengő kapcsolója 
elzárható szekrénykében van, a 
portástülkében. Reggel, amikor 
bejövök, kinyitom ezt a szek­
rényt és kikapcsolom az áramot.

Tegnap este nem felejtet­
te el a csengőt bekapcsolni?

— Nem. Egész határozoitan 
emlékszem rá, hogy bekapcsol­
tam:

—■ Köszönöm, egyelőre elme­
het. Küldje be a portást:

A portás öreg ember: Idege­
sen forgatja kezében kerek sap­
káját.

— Mondja el, mi történt ma 
éjjel a riasztócsengővek

- Úgy éjfél tájban, már ép­
pen szunyókálni akartam egy 
kicsit, amikor hirtelen felriasz­
tott a csengő.

— Szunyókálni akart vagy 
már szunyókált? — kérdezte a 
detektív és élesen nézettt az 
öregre.

Egy késit már bóbiskol- 1 
tain — válaszolta a portás és 
lesütötte a szemeit.— De azon­
nal felébredtem, mikor a csengő 
megszólalt. Első gondom az volt, j 
hogy valaki kinyitotta a pénz- 
társz< krényt. Elkezdtem iutni az 
iroda leié: Félúton találkoztam 
az éjjeli őrrel, aki szintén meg­
hallotta a csengőt. Fiatalabb 
mint én és jobban viszik még 
a lábai. Előbb ért oda az iro­
dához. de az ajtót zárva talál­
tuk. Visszaszaladtam a kulcsért, 
azután együtt bementünk: Eh­
hez a szobához nincsen kulcsom, 
Ezért ide nem tudtunk bejönni, 
de kinyitottuk az ablakot és be­
világítottunk. Senki nem volt itt; 
Tessék idenézni: Itt nem búj­
hat el senki. A páncélszekrény 
mögött nincs annyi hely, hogy 
egy ember elférjen. A többi 
részét pedig kitünően látni a 
szobának. De a biztonság ked­
véért ¡¡z éjjeli őr is körülnézett 
lámpája fényénél. A szekrény

zárva volt, mindent a legna­
gyobb rendben találtunk. A 
csengő pedig kint még mindig 
szólt. Tanácskozni kezdtünk, 
hogyan lehetséges ez, végül úgy 
gondoltuk, hogy a vezeték már 
öt éves, legnagyobb részé a 
földben van, biztosan elkorhadt 
már. Mostanában is annyi eső 
esett. A41 gondoltuk), valahol 
a föld alatt szétinállott a drót 
és ezért szolalt meg a csengő. 
Azután ő tovább ment körsétá­
jára, én pedig visszamentem a 
fülkémbe. Még vártam egy da­
rabig, figyeltem mindenfelé, de 
nem láttam semmit. A csengő­
nek pedig olyan éles a hangja, 
gondoltam, kicsavarom a haran­
got. Ezt meg is teltein, de ret- 
tenetesin idegesített az a berre­
gés is. ami még így is állandó­
an hallatszott. Kérem, tessék el­
képzelni, félórahosszat hallgatni 
azt az egyforma hangot. Ma­
gamhoz hivtam az éjjeli őrt, 
mikor a fülkém közelében járt 
és egyúttal felfeszítettük a kap­
csolószekrényt. Azután elzártam 
a csengőt. _

-— Azután, mint aki jól vé­
gfalé dolgát, elaludt. l!gv-e?

A portás nem válaszolt.
Mondja, mióta van maga 

a gyárban?
— Most lesz huszonhatodik 

éve.
— Ezt a riasztó csengőt mi­

kor szerelték fel?
Körülbelül öl éve. Akkori 

bán volt valami kisebb lietörés 
nálunk. Azért szerelték fel.

Előfordult mar, hogy meg­
szólalt ez a csengő?

Még soha. Fsak akkor 
hallottam a hangját, mikor ki­
próbállak. Meg ma éjjel.

— Tudja, hogy éjjel betörés 
történt a gyárban?

Megint zavartan forgatta uj 
jai között sapkáját.

— Tudom. Ma reggel mondta 
Nánási úr.

—• Most menjen. Az éjjeli 
őrt küldje be.

ö már nincs itt. Reggel 
halkor el szokott menni.

Akkor jöjjön, ámítássá 
meg nekem, hogy működik, az 
a csengő.

Lementek az udvaron keresz­
tül a portásfülkébe.

Kartács felcsavarta a csengő 
harangját a helyére és bekap- 
csoltatla az áramot. A csengő 
hangos ijesztő hangon meg­

szólalt. A detektív lecsavarta 
újra egy pillanatra a barangol, 
azután megvizsgálta a kapcsoló 
szekrényt Lassú léptekkel ál 
ment az iroda épületéhez és a 
fal melleit néhány percnyi ku 
tatás útin megtalálta, amit ke­
resett. A pénztárszoba fala ál 
volt fúrva, ezen keresztül ve 
zették ki annak idején a dro 
tót. Alig félmélernyi darab volt 
szabadon, azután a föld alatt 
folytatódott a vezeték a portás

1 tülke felé. A fal kis nyílásán a 
drót ki volt szakítva. Valaki 

I egyszerűen egy rántással elsza 
i kitotta. azután visszahajtotla a 
í végét nehogy újra érintkez 
j zen az elszakadt drót — és 

újra bedugta a falba. Kartács 
kiegyenesítette a drót végét és 
a tál kis nyílásán keresztül 
!gyekezelt az érintkezést megta 
lálni. Néhány perc múlva síké 
rüK ez a kis manőver és abban 
a pillanatban a riasztócsengő 
•■lhallgatott.

♦
A Zrínyi utcában Vadász cső 

, portvezető már türelmetlenül 
varia híres detektívjét. Már 10 
óra is elmúlt. mikor Kartács 
beállított.

Mi újság? kérdezte
1 »atlasz kíváncsian.

Valamicskét előrehalad, 
tünk.

— A tettes?
— Ismerős volt a gyár tetu 

leién és valami összeköttetése 
van a pénztároshoz.

Ezt honnan veszi?
Egyszerűen következik ab 

hol, ahogy a betörést elkövet 
lek. A telles éjfél körül állná 
szolt a gyár kerítésén, nu-gvár 
la. inig az éjjeli őr elég távol 
kerül tőle és a sötétségben meg 
kereste az irodaablak alatt a 
riasztócsengő vezetékének egyet 
len sebezhető pontjai és eisza 
kitolta. Í zt a sötétben csak 
olyan ember találhatta meg. 
aki tudta, hogy olt van. Azután 
meghúzódott valamelyik sötét 
épület mögött. Megvárta, inig « 
[»óriás és az éjjeli őr megtalál 
ják a megfelelő magyarázató» 
Megvárta, inig a portásfülkében 
a letompított csengő berregése 
is megszűnik, azután várt még 
egy órahossza, és kényelmesen 
besétált az irodába. Kinyitotta 
kulcsával a páncélszekrényt, ki 
vette a papírpénzt és nyugodtan 

i odébbállt.
Nem a pénztáros volt az?



— Nem. A pénztáros tegnap 
éjfél után egy óráig igazgatója 
leányának udvarolt. De olyas­
valaki volt, aki könnye 1 meg­
szerezhette a p4nz.áris sulisai­
nak lenyomatát, •'edig cgyszeiíi 
halandónak ez v>gy >11 nehéz. A 
pénztáros úgy norljt magánál 
állandóan a kulcsokat, mint 
más az aranyóráját.

♦

Nánási György már váita a 
detektívet. Telefonon megbeszél­
ték, hogy Ka.-'ács délután fel­
keresi. A fiatalember a Pozso- 
nyi-uton lakott, modern, kétszo­
bás lakásban. Kartács körülné­
zett a ragyogó bútorok között, 
azután leiiitek egymással szem­
ben, egy kis asztalka mellé.

—- Előre kell bocsát inom — 
kezdte a detektív — hogy nem 
önt gyanúsítom ezzel a rablás­
sal. Hogy miért, ezt nem tud­
nám pontosan megmagyarázni. 
Talán csak ösztönöm súgja. 
Mert az ön pontos alibije kicsit 
feltűnő, jogosan gyanúsíthatnám 
önt is. De egyelőre más nyo­
mon indulok el. A tettesnek 
szabad bejárása van ebbe a la­
kásba, másképpen nem tudt 1 
volna megszerezni a kulcsok 
másolatát. Kérem, pontosan vá­
laszoljon minden kérdésemre, 
inkább gondolja jól át a, dolgot. 
-Szokott önnél aludni valaki ba­
rátai vagy ismerősei közül?

Nem. Ez még nem fordult 
elő.

—- Vendégei szoktak lenni?
Gsak egyetlen barátom 

van. Az szokott nagyritkán fel­
jönni hozzám. l)e őt képtelen­
nek tartom ilyesmire. Édesapja 
gazdag embei. Annyi pénzt kap 
otthonról, amennyit akar.

Előfordul, hogy leveli ka­
bátját, ha barátja itt van?

Igen, de házikabátot ve­
szek helyette. A mellényt azon­
ban soha nem szoktam letenni. 
A kulcsokat mindig magammal 
hordom.

Helyes. Háztartási alkal­
mazottja mióta van önnél?

— Talán egy éve. Szorgalmas, 
becsületes nő, nyugodtan rá me­
rem bízni lakásomat. Még soha 
semmi nem tűnt el a kezei kö­
zött.

— Hozzá szoktak látogatók 
járni?

Ezt nem tudom. Nem tö­
rődöm a magánügyeivel. De úgy 
rémlik, mintha az. öccse már 
járt volna itt. t

Azt hiszem, ez értékes in­
formáció. Csöngessen kérem a 
szobalánynak.

A fiatal lány szolgálatkészen 
állt az ajtóban.

Jöjjön közelebb, Anna — 
hívta Nánási.

Kartács meleg, szinte atyai 
hangon kezdett érdeklődni.

—• Mondja, mit csinál most 
a testvére?

Itt van Pesten.
Azt tudom, de mivel fog­

lalkozik? Miből él?
Csak alkalmi munkákból. 

Szegény fin, nagyon szerencsét­
len. A nagyságos urat már 
megkértem egyszer, hogy- he­
lyezze el a gyárban. Fel is vet­
tek a Pistát napszámosnak, de 
gyenge volt, nem bírta a nehéz 
munkai. Pár hónap múlva el 
kellett jönnie. Azóta csak alkal­
mi munkákból él. Meg én szok­
tam segíteni rajta valamivel.

—■ Mondja csak Anna, mikor 
voit itt utoljára a testvére?

— Van annak már egy hó­
napja is.
— Es itt aludt magánál, ugye? I 

A lány csodálkozva nézett a 
deteklívre.

— Igen, de honnan tetszik 
iudni? Én nem szóltam senki- 1 
nek, mert Pista azt mondta, j 
megharagudna érte a nagysa- ' 
gos úr.

Kartács megnyugtatta:
— Ne féljen, a nagyságos ur 

nem haragszik. Még csak azt 
szeretnem tudni, mi a szakmája 
a Pistának?

—■ I.akatossegéd. De a szak­
májában nem tud elhelyezkedni.

— És hol lakik a Pista?
— Újpesten. Tavasz ucca 20- 

ban. Azért jön olyan ritkán, 
mert drága a villamosköltség.

«
Vadász csoportvezető figyel­

mesen hallgatta Kartács elbe­
szélését.

— No és most miért nem 
csípi fülön a fickót? -— kérdez­
te. mikor a detektív befejezte 
mondanivalóját.

— Nincs semmi komoly bi­
zonyítékom. Ma délután kint 
voltam Újpesten. Nem találtam l 
otthon, mire természetesen ala- ! 
posan felforgattam kis albérleti i 
szobáját. De a pénznek nyoma | 
sincs. Pedig igazán oly lelkiis- | 
méretesén kutattam, hogy még | 
egy gombostű sem kerülhette 
el figyelmemet. 30.000 pengő 
csupa tízpengősben, elég nagy 
csomag. Ha a lakásban lenne. 

megtaláltam volna. Se a kály­
hában, se az ágyban nincs. Kü 
lönben, egy albérleti szobácská 
bán nincs olyan sok rejtekhely, 
hogy meg ne találtam volna 
Sem bizonyítékom nincs, sem a 
pénzt nem találtam meg, így 
semmi értelme nincs annak, 
hogy lefüleljük. De bízzon ben­
nem főnök ur. Ma még csak 
szombat van. Ma reggel fedez- 
ték fel a betörést. Talán már 
holnap, de legkésőbb hétfőn el­
hozom a gazfickót, a pénzzel 
együtt.

— Van már valami terve?
— Van.

♦

Vasárnap ebéd után Kartács 
becsöngetett Nánási György la­
kásába. A szobalány nyitott aj­
tót. A detektív éppen csak üd­
vözölte a házigazdát, azután 
kiszólt a lányért.

— Van levélpapírja, Anna?
— Igenis kérem.
—- Hozza be. Borítékot és 

tintát is hozzon.
A lány hamarosan visszatért 

az írószerekkel.
— Üljön le ide és írja, amit 

diktálok. Persze, azt még nem 
is mondtam magának, hogy a 
rendőrségtől vagyok. Szóval, ne 
ellenkezzen, hanem írja: Ked­
ves Pista! Sokat segítettem 
már rajtad, most nekem lenne 
szükségem a te segítségedre. 
Küldj nekem még ma kétszáe 
pengőt, különben öngyilkos le­
szek. Elhiheted, hogy ha ezt 
írom, komoly szükségem van 
rá és ha nem küldöd el, nem 
marad más hátra, mint hogy 
meghaljak.

A kis cseléd majdnem síryn- 
fakadt, amig a néhány sort le­
írta.

— Szegény fiú, honnan ven­
ne ő kétszáz pengőt.

— Ne féljen. Elő fogj* te­
remteni. Most még írja alá. 
Ugv . . . Ma délután itthon kell 
maradnia. Hozzak egy rendőrt, 
vagy marad magától is?

— Istenem, mit vétettem éaf 
Itt maradok, ne tessék azt * 
szégyent megtenni velem, hogy 
rendőr őrizzen.

Kartács lement az utcára, 
ahol már várta őt egy tízéves­
nek látszé» fiúcska.

— Ide figyelj, fiam. Átadod 
ezt levelet Geréb István úrnak. 
Újpesten és választ kérsz rá. 
Ha kérdi, kitől kaptad, mondd 
azt, hogy egy lány adta át a 
Pozsonyi-úton. Nem felejted *1?



♦i
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I
— Nem.
— Itt a villamospénz és ha 

jól elintézted, kapsz egy pengőt.
A kisfiú villamosra szállt. 

Kartács pedig megvárta, amíg a 
kocsi elindul, azután felugrott 
a pótkocsijára. Nem akarta, 
hogy a kisfiú észrevegye őt.

Újpesten lesbe állt az ucca 
túlsó oldalán. Látta, amikor a 
kisfiú bement a házba és nem- 

Azután várt. I)e 
jött ki 

sokára kijött, 
a kapun nem 
Lassan múltak az órák, 
már türelmetlenkedett, 
megismerné Geréb Pistát, 
jönne. Látta a fényképét az 
bérleti szobában. Nagyon 
sonlít leány test vérére.

Már egész besötétedett. 
a kapu alól kisurrant 
lalember. 
kivenni, de 
az ő embere, 
ment, 
vette útját, 
kacskaringos utakon 
vább, nyomában a 
Végre az egyik 
megállt, körülnézett.

senki. 
Kartács 
Hiszen 

ha 
al­
ba

férfi

azután 
mint a

úgy 
ke-

mikor 
egy fia- 

Arcát nem lehetett 
Kartács tudta, hogy 

Óvatosan utána- 
a temető felé 

A sírok között 
osont to- 

detektívvel. 
sírhalomnál 
azután le 

hajolt és kezével kaparni kezd­
te a földet. Valamit kivett a gö­
dörből. Kartács már egészen 
mellette állt. Villanylámpájat 
le kattintotta és a sápadt fény­
sugár egy kőleg tízpengősre 
esett. A fiú eldobta a pénzt és 
futásnak eredt, de a detektív 
három ugrással utolérte. Elkap­
ta jobb karját és hátracsavarta. 
A fiú felszisszent, 
ment Kartács előtt, 
zes bárány.

Visszamentek 
Kartács, 
tartva a fiút, 
magához vette. 30 köteg tízpen­
gőst osztott szét zsebeiben. Mi­
előtt elindultak volna, rávilágí­
tott a sír iejfájára. „Ozv. Geréb 
Istvánná" ez állt rajta. A 
fiú édesanyja sírjánál ásta el 
a pénzt, hogy szükség esetén 
könnyen rátaláljon.

a es 
egyik kezesei szorosan 

az egész pénzt

riasztócsengő
Azután elke- 
néhány hó-

sírhoz

A betörő mindent bevallott, 
hiszen semmi értelme nem lett 
volna a tagadásnak. Már akkor 
törte a fejét ezen a betörésen, 
mikor Nánási György behozta 
a vállalathoz. Amikor szerét 
ejthette, mindig a 
körül ólálkodott, 
riiít a gyárból és 
nappal később véletlenül ottra-

1

I

gadt húgánál éjszakára, 
amikor Anna kihozta 
ruháját, megpillantotta 
óraláncot és a két 
Amíg buga 
fog'alkozol 1. 
nyérdarabot 
bele a két 
hitte, soha 
ni, hogy ö 
tek este

és abba 
kulcs mintáját, 
nem fognak i 
volt a betörő, 

átmászott 
és elszakította a 
drótját. Amíg a portás 
éjjeli őr tanakodtak, egy 
melléképület húzódott meg. 
órahosszat sári, 
hogy 
hitte 
a szakadást.
ment 
es kihúzta a drótot.

Reggel. 
Nánási 

rajta az 
kulcsot, 

a cipőtisztítással 
összegyúrt egy Le­

nyom la 
Azt 

rá iön- 
. Pén- 

a kerítésen 
riasztócsengő 

és az 
sötét 

Két 
azután hallotta, 

a csengő elhallgat. Azt 
először, hogy megtalálták 

Mégegyszer oda- 
a pénztárszoba ablaka alá 

de miután 
a csengő nem szó'alt meg. tud­
ta. hogy nyert ügye van. A dró­
tot visszadugta a falba ügy, 
hogy ne vegyék könnyen észre. 
Azután elővette a két kulcsot, 
amit pontos munkával két hé- 

A lobbi 
Kulccsal be- 

a páncélszek- 
nyitotla 
bank jég'

7Ä--1

a

egy

aznap ejjel elásta a teme- 
sirjánál. Nem 
a pénzért, ha

. .32^7

+ ROH

brav uros

Nádor-nyomda, Budapest

Csehizlovákiai vezérképviselet !
Novitaa újság és könyvterjesztő vállalata 

Bratislava, Dlha IS.

REJTVÉNYUJSAG
Felelős szerkesztő és kiadó; 

GÁL GYÖRGY
Szerkesztőség csak héttőn és szerdán 

12«töl 2-ig.
Kéziratokat nem őrzűnk meg és nem 

adunk vissza.

v. mav

lig reszelt tökéletesre, 
gyerekjáték volt, 
hatolt a szobába, 
rényt is kulccsal 
megtörnie .-sebeit a 
kel és csőit iben odébbáll!, 
volt a terse, hogy néhány hó­
napig nem ay 11 hozzá a pénz­
hez, amíg az ül v . lese ide-cdik 
Még 
tőben, édesanyja 
is ment volna el 
húga nem kér tőle 200 pengőt.

Másnap reggel egy küldönc 
levelet hozott Kartácsnak. 
Magyar Textilművektől

500 pengő volt benne é 
igazgató névjegye, egy 
írással:

..Hálánk jeléül 
nyomozásért.”

( Vége.;

TÍZ B O I 1> O (i 
BÉKEÉV

ez a ííx rejtvény­
név

A1 t-1 I
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Hz utóbbi esztendők 
legkimagaslóbb 
szórakoztató eseménye

Reggel
kacagó

Siessen megváltani je­
gyét, nehogy elmarad­
jon erről a ragyogó ka­
baré délutánról, melyet 
soká nem tud elfelejteni!

nov. 28-án, vasárnap délután fél 6-kor a ZEHEflKADÉMIA nagytermében

Bársony Róssi KatdOS vokálkvaríeíf.
Báslfyy Lajos Meszey Mária
Beregi Oszkár M uráli Cili
Dénes György Pártos Gusztáv
Gál Deszsö Peííjes Sándor
Gárdonyi Vilma Salamon Béla
Gárdonyi Lajos Sólyom Janka
Gólt) Sándor Szendy Lajos

lépnek fel a mulatságos és újszerű rejtvénykabarén

Konferál Béke fii Cásszló Rendező: Gál György

Jegyek P —-8O-tól P 5-ig a
Koncert hangversenyirodában
(¡V., Váci ucca 23. Telefon :
183—309, 188—464) és a Zene-
akadémia portásánál kaphatók

A REGGEL olvasói 30-kal olcsóbb jegyet vált-
hatnak a Reggel 2-lk old. található szelvénnyel.
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CSA AZ HIH BÁN HÖ KÖLT KÉH
HOU i

FE DEZ NÁ LÜNK OL VAS
KA

DON SÁG LEK AZ Hl LYE
AZ

Arisztid
Taszító 

meg a 

hírlapi 
kacsa

Ha az oldalt 
és alant levő 
parkett - koc- 
kákataz ábrá­
ba helyesen 
rakjuk be, ak­
kor az azokon 
elhelyezett 
szótagok ösz- 
szeolvasva, 
egy viccet 
adnak.

(NEPOMUKI)

pártoktól független napilap. 
Árai 6 fillér.

Mit ir Falus Ferenc lapja?
A HETI ÚJSÁG legújabb 

száma szenzáció. Érdekes ri­
portok és intimitások teszik 
ezúttal is frissé, elevenné 
Falus Ferenc brilliáns ri­
portlapját. A HETI ÚJSÁG 
fogalommá vált rovata a 
„Pszt; én is csak hallottam!" 
mindenkiről megmond min­
dent mindenkinek.

KOMÉDIA
VI., JÚKAI-TÉR 10. - TELEFON: 118 020

ROH és SOLTI felléptével

PÁRISI 
k vilAgkiAllitAs 

órAs kncnqÁs

Pa ntheon
KÖNYVET OLVASSUNK!

Nádor Zoltán könyvnyomdája, Budapest. VI. Vörösmartv-utca t“'a. Tel.: 128_ 198




